
Принцев Ким Хвансока и Ким Хвансона позвали первыми. Особый рыцарь Ким Юсин
приступил к выполнению своих обязанностей. Все они знали, что это дело рук Хана Чжинсу.

Король Ким Хонсан приказал:

— Найдите их.

***

Военные силы всего мира, включая силы ранее нейтральных государств, собрали, чтобы они
помогли в поисках похищенной принцессы. Наняли солдат. За поимку Хана Чжинсу пообещали
награду. За каждый час, который будет удерживаться Хан Чжинсу, была обещана бутылочка
ценного зелья Ярости.

Весь мир искал Хана Чжинсу и принцессу Ким Санхи.

***

Санхи была в объятиях Чжинсу.

— Думаешь, всё будет в порядке?

Чжинсу улыбнулся.

— Нет. Не будет.

Он знал, что для них всё закончится плохо. На Санхи было отслеживающее устройство, от
которого невозможно было избавиться. Сколько бы раз они ни телепортировались, их в итоге
найдут.

— Но быть с тобой наедине, пока это возможно, так приятно, — вздохнул Чжинсу.

— Где мы?

— В нейтральном государстве Свисс.

— А...

Нейтральное государство Свисс было известно своими красивыми видами. С поляны, на
которой они стояли, можно было увидеть покрытые снегом горы Альпос.



— Смотри, куда наступаешь. Что, если ты упадёшь? — предостерегла его Санхи.

— Ты волнуешься, что я упаду? — сказал Чжинсу нарочито детским голосом.

Хан Чжинсу не мог упасть, так как его защищали его магические силы, но, даже если он
упадёт, он не пострадает. Тем не менее, принцесса Санхи не могла не волноваться о своём
беззаботном муже, а Хан Чжинсу не мог не подразнить свою жену.

Санхи надулась.

— Не смейся надо мной, придурок!

Хан Чжинсу не смог сдержать смеха. Она была ужасно милой, когда оскорбляла его.

— Почему я придурок?

— Потому что!

Чжинсу рассмеялся и обнял её крепче. Санхи вспомнила прошлую жизнь, как она называла
Чжинсу придурком, когда он делал что-то глупое, например, говорил "врум-врум", заворачивая
за угол...

Но подождите...

Санхи посмотрела на Чжинсу.

Как...

Слово "придурок" не существует в этом мире. Как Чжинсу понял, о чём я говорю? Как он смог
так спокойно ответить?

— Что-то не так?

— Чжинсу, могу я у тебя кое-что спросить?

— Конечно, спрашивай.

— Как ты понял, что значит "придурок"?



— Эм... — Чжинсу наклонил голову.

— Откуда ты узнал это слово?

— Хмм... что оно значит?

— Ты не знаешь?

— Нет.

— Правда?

— Ага.

Санхи надулась. Она расстроилась, несмотря на то, что знала, что у этого чувства нет
логической причины. Она надеялась вопреки всему, что, может, это доказательство, что
Чжинсу как-то связан с Чжинсу с Земли, Чжинсу из её прошлой жизни.

— Что-то не так, Санхи?

— Ничего.

Хан Чжинсу оставался мужчиной этого мира. Привыкнув к привилегированной жизни, он не
умел понимать запутанный рельеф женских эмоций. Он поверил ей на слово.

— Пойдём поедим.

— Хорошо.

Мне не стоит из-за этого расстраиваться. Глупо чего-то ожидать...

— Но сначала... — сказал Чжинсу.

— Что... что?

Тело Санхи медленно взлетело. Вскоре она была высоко над деревьями.

— Посмотри вниз, — сказал Чжинсу.



Крепко обхватив руками шею Чжинсу, Санхи открыла глаза и посмотрела вниз. Она увидела
обширный, зеленеющий луг. Вдалеке гулял пастух со своим стадом. Собаки-пастухи бегали
вокруг. Ветряная мельница дружелюбно махала лопастями. Лёгкий ветерок охлаждал её лицо.
Неподалёку радостно пела маленькая голубая птичка, которую она никогда раньше не видела.
Санхи поняла, что улыбается. Она чувствовала покой.

— Говорят, вид сверху умиротворяет.

Несмотря на то, что Санхи парила высоко над облаками, она не боялась.

— Я не знаю, почему ты загрустила. Как ты знаешь, я немного глупый.

— ...

— Похоже, твоя грусть как-то связана с этим словом... Прости, что расстраиваю тебя. Я не
знаю, в чём дело, но одно я знаю точно. Я всегда буду здесь, рядом с тобой.

Он поцеловал её.

Синяя птица шумно защебетала.

— Твою мать! — Чжинсу схватил птицу и бросил её как можно дальше, шокируя Санхи.

— Что ты делаешь?

— Это была не птица. Это было устройство слежения! Теперь они знают, где мы, и скоро будут
здесь. Нам пора идти!

Похоже, они недооценили изобретательность принца Хвансока.

Что им теперь делать?

***

Хан Чжинсу вспомнил о нескольких местах, в которые они могли пойти, но все известные
места будут полны мужчин, которые обидятся, когда увидят, с какой нежностью и
вежливостью Чжинсу относился к Санхи. Им уже попалась пара придурков, которые пришли
поссориться с ними, потому что, по их словам, Чжинсу позорил всех мужчин и так далее и
тому подобное.

Он мысленно прошёлся по списку возможных живописных мест, и не смог вспомнить ни



одного, в котором не было бы солдат, которые искали бы их, или придурков с хрупким мужским
эго.

— Я знаю, куда нам нужно пойти.

— Куда?

— Королевский дворец Горьё.

— Что?

— Сложнее всего найти что-то на самом видном месте.

Хан Чжинсу заключил, что все будут искать их в известных своими видами местах. Никто не
подумает искать в комнате самой Ким Санхи.

Они телепортировались обратно. То, что они увидели, шокировало их до глубины души.

***

Санхи закричала.

— Ч...что? — Хан Чжинсу испугался.

Перед ними, скрестив руки, стоял король Ким Хонсан. Он магическими силами притянул к
себе Санхи, словно забирая обратно украденное сокровище.

— Найти что-то на самом видном месте очень сложно, да?

— Вы... вы знали.

— Основа военной стратегии — предугадывать движения своего противника, — самодовольно
сказал король.

Хан Чжинсу вздохнул. Он знал, что когда-нибудь это случится, но он думал, что они смогут
наслаждаться компанией друг друга ещё хотя бы пару дней.

— Ты смеешь похищать мою дочь? — проревел король.

— Папочка, не груби моему мужу, пожалуйста.



— ...

Король Ким Хонсан не боялся ничего, кроме Санхи. Мысль о том, что его маленькая девочка
разочаруется в нём, заставила его остановиться.

— Папочка, не мог бы ты отправить нас в нормальный медовый месяц?

— ...

Король Ким Хонсан чувствовал себя обиженным. Всё должно было быть не так. Он спланировал
для них идеальный отпуск, даже заставил лучших учёных мира спланировать маршрут их
путешествия и приготовил для парочки свой личный самолёт. Но его ни на что негодный зять
испортил сюрприз.

Когда об этом стало известно, принцесса Санхи задумалась, почему её отец просто не сказал
им подождать, потому что запланировал для них кое-что особенное? Это сэкономило бы кучу
времени, столько ресурсов было потрачено впустую! Эх...

Не изменяя своему "или всё, или ничего" характеру, король Ким Хонсан собрал для них всё
лучшее, что мог предложить мир. Элитные учёные распланировали каждый день, каждую
минуту их путешествия, чтобы они взяли всё от отведённого им времени. Кроме того, король
Ким Хонсан получил поддержку от королевств, которые они собирались посетить, поэтому,
когда они будут любоваться видами, рядом с ними будет только охрана

Кто знает, как король Ким Хонсан смог получить их поддержку. Подкуп? Угрозы? Скорее всего,
в этом не было необходимости, так как просьба от следующего Императора и короля самого
сильного королевства в мире была сама по себе завуалированной угрозой.

Принцесса Санхи вздохнула от таких чрезмерных приготовлений. Она была бы не против
отправиться в более простой и тихий отпуск, но она оценила желание отца её порадовать.

Почувствовав, что за своим спокойствием отец скрывал обиду, Санхи решила бросить бедному
старику косточку. Она подбежала к нему и бросилась ему на спину, крепко обнимая. Она
видела в отражении зеркала, стоявшего в углу, что он улыбался.

— Как смеешь ты подходить ко мне без разрешения? — сказал король с улыбкой.

***

Чжинсу и Санхи насладились поездкой на личном самолёте короля Ким Хонсана,
оборудованном бортовым спа, пятизвёздочным рестораном и другими удобствами,
недоступными даже принцам.



Новобрачные держались за руки, гуляя и наслаждаясь великолепным видом.

— Быть вместе так чудесно! — сказал Чжинсу, улыбаясь от уха до уха.

— Согласна.

несмотря на то, что с прошлыми парнями Санхи всегда оставалась немного отстранённой —
всегда держала их в напряжении, не позволяя им слишком расслабиться — с Чжинсу она была
открыта и честна насчёт своих чувств.

— Санхи...

Она пила американо со льдом и подняла на него взгляд. Чжинсу, похоже, пытался найти
правильные слова.

— Сколько детей у нас будет?

Что???

Она выплюнула американо и закашлялась.

— Я... я не знаю!
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